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Sr. Giulio ANDREOITI (Presidente del Consejo de Ministros, Italia)
(interpretacién del francés): Sefior Presidente, en mi calidad de Presidente
del Consejo de Buropa, tengo el honor de tomar la palabra ante ustedes tanto
en nombre de la Commnidad Eurcpea como de Italia.

Este encuentro de Jefes de Estado y de Gobierno de Europa, Canadd y
Estados Unidos, 15 afios después de la reunién que dio por resultado la firma
del Acta Final de Helsinki, marca el paso histérico entre dos épccas de la
historia eurcpea: el triunfo, en todo el continente, de la democracia y del
Estado de derecho como resultado de la firme voluntad de los pueblos de ver
realizarse su propia aspiracién a una sociedad libre y justa; el final de la
guerra fria y de las Gltimas secuelas de las divisiones de la segunda guerra
mindial; el comienzo de una época que queremcs sea de paz v de amistad entre
muestros pueblos.

Toda Eurcpa hoy dia puede reconccerse en lo que son los valores comunes
del Estado de derecho y de la democracia pluralista, del respeto comin de
todos los derechos humancs y de las libertades fundamentales.

Este es el resultado de un proceso que ha durado decenics de afics v a
cuyo logro han contriluido de manera decisiva todos los que han sabido guardar
viva la luz de la razén, incluso cuando parecia utépico el hacer frente a las
tinieblas de la represién. ‘

En esta nueva situacién, estamos convencidos de que el respeto y la
consideracién justa de todos los Estados participantes estan dirigidos hacia
los esfuerzos de aquellos pueblos que quieren volver a conquistar, a través de
medios pacificos, la plena expresién de su identidad nacional disfrutada por
ellos desde hace no mucho tiempo.

La contrilbucién que ha dado la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacién en Europa también ha sido decisiva. Los diez Principios de
Helsinki han constituido al mismo tiempo el punto de partida para dar a Europa
dividida una referencia comin y también el punto de llegada para su unidad
recuperada. X




CSCE/SP/VR. 2
Sr. Ardreotti 10

Afios de negocliaciones largas v pacientes han mantenido abiertas las vias
de comunicacién aun en aquellos momentos cuanto parecia mis dificil hacerlo.
Este lugar de encuentro representado por la CSCE ha consolidado la conviccién
que no existe alternativa al didlogo para solucicnar los problemas entre los
Estados. El é&xito que celebramos hoy dia es la mejor esperanza para el
futuro. Este encuentro nuestro de Paris no guiere ser sdlo una celebracién,
sino que ante todo es un conpromiso solemne para construir una comunidad de
naciones en la que predominen la paz y la amistad.

No vamos a repetir los errores del pasado, y la seguridad y confianza en
esta afirmacién se kasa no sélo en la firme conviccién de nuestra intencién,
sino también en la conciencia que hoy dia estd profundamente arraigada en
nuestros pueblos. El deseo de vivir entre amigos y como amigos es un
sentimiento comn.

Nada ilustra mds claramentes ese nuevo clima de Europa que el hecho de que
el pueblo alemdn se haya unido en un Gnico Estado, de conformidad con los
Principios del Acta Final, y de acuerdo total con sus vecinos.

Sefior Presidente, la CSCE ha aunado los destincs de los paises de Eurocpa
y de América del Norte, haciendo asi irreversible su compromisc comin cara a
la cooperacién y la seguridad.

Dentro de la CSCE, la Camnidad Burcpea y sus Estados miembros han
sukrayado desde el principio su firme conviccidn de que la proteccién y el
fomento de los derechcs humanos es responsabilidad primordial de los
gobiernos. Siempre hemos afirmado que la aplicacién eficaz de estos derechos
responde a los intereses legitimos de la comunidad internacional y que es
inseparable de la lucha por la paz y seguridad internaciocnal. Creo que esta
conviceidén nuestra, que hemos compartido con muchos de entre vosotros, ha dado
ya sus resultados positivos durante los acontecimientos que tuvieron lugar en
Furopa.

El respeto de los derechos humanos sigue siendo la piedra angular del
proceso de la CSCE. Es muestro interés comin, reafirmado hoy dia aqui en
Paris, el promover los valores politicos y los principios basados en la
dignidad de la persona humana. Este interés formara una barrera natural ante
cualquier visidén excesiva del papel que pueda tener el Estado asi como ante
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diferentes formas de pensamiento que hace tiempo predominaban entre neosotros,
segln las cuales cada Estado es como una especie de isla que va hacia la
autosuficiencia en un ambiente esencialmente hostil.

Pero el respeto de los derechos humanos debe completarse con el papel del
individuo en el campo econdémico y sccial.

Nosotros compartirmes cada vez més la opinién de que la actividad
responsable y creativa de los individuos, llevada a cabo en el respeto de la
dignidad humana y en el contexto de una justicia social, va a constituir la
base para el bienestar de todas nuestras naciones. Y esto es justamente el
mensaje que enviamos desde Paris, junto con la expresién de nuestra
disponibilidad para trabajar de forma mds unida en sectores como la proteccién
ambiental, la cooperacién cientifica y la cultura, y para desarrollar en
calidad y en amplitud nuestras relaciones con los paises mediterranecs.

Sefior Presidente, la Comnidad Eurcpea ha participado desde su principio
en el proceso de la CSCE. Ya en 1975, durante la firma del Acta Final, el
Honorable Aldo Moro, que entonces era Presidente del Consejo Italiano y el
Consejo de Europa, declard que firmaba el Acta Final de la Conferencia en su
doble atrilucidn. Desde entonces la integracién eurcpea ha dado pasos enormes
‘adelante, y esto se ha reflejado en la creciente participacién de las
instituciones en el proceso de la CSCE y en la construccién de una nueva
arquitectura de la organizacidén politica en Europa. la Comunidad y sus
Estados miembros sukrayan la importancia que ellos dan al desarrollo, dentro
del marco de la CSCE, de estrechas relaciones intereuropeas, y
particularmenfe, con las nuevas democracias en Eurcpa central y oriental. Mi
colega Jacques Delors, Presidente de la Comisién, va a presentar aqui la
contrilucién que la Comisién misma, en las esferas de su competencia, da junto
con el Consejo, al proceso de la CSCE. Quiero subrayar que también el
Parlamento Eurcpeo estd hoy dia representado aqui, por primera vez, por su
Vicepresidente, el Honorable Gheorges Romeos.

La CSCE ha hecho una contrilucién muy importante para consolidar la
seguridad en Europa, a través de la limitacién de armamentos, como lo
demuestra la firma, aqui en Paris, del acuerdo fundamental FACE, y a través de
un proceso gradual para reforzar la seguridad que se empezd va en el Acta
Final y que se ha desarrollado luego en Estocolmo y en Viena. Medidas
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concretas y verificables de control de armamentos y para reforzar la seguridad
contribuyen a un clima global de confianza que, a su vez, hacen mids facil el
acuerdo schre nuevas medidas de seguridad.

las negociaciones sobre armamentos convenciocnales en Europa y sobre
medidas de confianza y seguridad van a seguir adelante en base a lo que son
sus mandatos actuales, para llegar asi a la Reunidén de Continuidad de Helsinki
en 1992. Deseamocs una cocperacién mds estructurada en el sector de la
seguridad, a través de discusiones y consultas entre los 24 paises, para
iniciar, después de la Reunién de Helsinki, nuevas negociaciones sobre desarme
y sobre medidas de confianza y de seguridad que queden abiertas a todos los
paises participantes en la CSCE. '

Profundizando la comprensién y la cooperacién entre nosotros lograremos
unos niveles en los que todos creemes que valdria la pena desarrollar mds aln
un nuevo concepto institucional en el que nuestro didlogo podrd consolidarse
mis aln. Con este espiritu hemos decidido encontrarncs mds frecuentemente y
constituir un Consejo de Ministros de Asuntos Exteriores, asistido por una
Secretaria, para crear un foro politico central ¢z esta nueva fase de la
CSCE. Esta, ademds, quedard caracterizada por la creacién de otras dos
instituciones: un Centro para la Prevencién de Conflictos, con funciones que
deberdn desarrollarse ultericrmente, y una Oficina para las Elecciones
Libres. Finalmente, queremos destacar aqui el papel que la dimensién
parlamentaria puede desempefiar de manera més eficaz para el desarrollo de un
marco de la CSCE ccherente, arménico y completo.

Al mismo tiempo vamos a concentrar también nuestra atencién en el futuro
sobre los factores de inestabilidad en Europa, que tienen répercusiones para
la seguridad: repercusiones reales pero dificiles de analizar segln las
concepciones tradicionales de la defensa.

Acogemos con satisfaccidén la perspectiva de una primera reunién de la
CSCE dedicada a los problemas de las minerias nacionales. Queda alin la
posibilidad de seguir desarrollando los mecanismos, incluyendo la intervencién
de terceras partes, para la solucién pacifica de las controversias. Deberia,
pues, aprovecharse plenamente la reunién cornvocada sobre esta cuestién en
Ia Valetta, a principiocs del préximo afio.
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Seficr Presidente, Furcpa puede mirar hoy dia el futuro con entusiasmo.
Esta Eurcpa, que se hace mds concreta incluso en sus formas constitucicnales,
representa la realizacién de una visidn ideal que ya Victor Hugo, en el lejano
'1849, esbozaba de la siguiente manera, y cito: "Llegard un dia en que
Francia, o Italia, o Rusia, o Inglaterra, o Alemania, o todos los pueblos de
muestro continente, sin perder sus caracteristicas diferentes, se fundiran
estrechamente en una unidad superior que representard la hermandad eurocpea...
- Y este dia llegara cuando veamos que esos dos enormes grupos, los Estados
Unidos de América y los Estados Unidos de Eurcpa, uno ante el otro, se
extienden las mancs a través de los mares."

Y, Sefior Presidente, creo que esta esperanza comienza ya a hacerse
realidad.

Gracias.
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